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FRITZ HERBI
Inside Zurich

Hiibsch ist die Farbaufnahme, die

als Titelbild brilliert: Stadt zur
Nachtzeit, glitzernde Autos, bunte
Reklamen, verhalten schimmernde
Lampen, Leuchtspuren auf den
Straflen. Und ganz rechts ein nas-
ser Trottoirrand mit einem Stiick
Trottoir, auf dem — diesen Ein-
druck habe ich jedenfalls — gar ein
bifichen Schnee liegt.

Die Broschiire besteht natiirlich
nicht nur aus dem Titelbild. Es fol-
gen noch etwas mehr als 60 Seiten
Text und Werbeinserate. Und be-
vor ich’s vergesse: «Inside Zurich»
heiflt das Biichlein, «Zurich» wie
etwa das eine oder andere «Zu-
rich» in Amerika, ohne {i und ohne
jenes ue, mit dessen Hilfe ein Tik-
ker einst ein «Zureich» machte,
was gar nicht ibel ist, Freilich,
wenn man dann das ganze Biich-
lein liest, wird man sanft sauer.
Denn der Text ist nicht nur eher
schlecht, sondern auch noch in
recht mifligem, in der Formulie-
rung armseligem Deutsch geschrie-
ben. Die englischen Kapitel habe
ich nicht gelesen; vielleicht sind sie
besser. :

Was ist Ziirich?

Ach ja, wie immer auch hier: Die
grofite Stadt der Schweiz, nahezu
das geographische Zentrum von
Europa, ohne Provinzielles, aber
doch «mit dem Charme und der
Wirme einer kleinen Stadt». Eine
schéne Stadt, gelegen «an einem
See (Ziirichsee), dem ein Fluf} (die
Limmat) entspringt». Undsoundso-
undsoundso...

Man findet sich, heifit’s in der
Broschiire, leicht zurecht, sobald
man einmal den Hauptbahnhof
mit seinem «geschiftigen Platz»
gesehen hat. Ja ja, meine Lieben,
dieser «geschiftige Platz» vorm
HB hat’s wirklich in sich, nimlich
wenigstens das, was man etwa als
Tramhaltestelle-Geschiftigkeit be-
zeichnen kdnnte. Am muntersten
geht’s ja wohl unterm Straflenpfla-
ster her und zu, im unterirdischen
Shop-VillemitLadengeschiftenund
Zeug und Sachen. Méglicherweise
hat der Verfasser der Broschiire
etwas gegen alles, was in irgend-
einer Form an Maulwiirfe erinnert.
Jedenfalls kommt in seinem Text
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die unterirdische Ladenstadt gar
nicht vor. Oder hat er vielleicht
den Bahnhofplatz verbotenerweise
zu Fufl iiberquert und, wie einst
der Reiter auf dem Bodensee, gar
nicht gemerkt, was da eigentlich
so unter seinen Schuhsohlen ...?
An Attraktionen sind im Kapitel
«Was ist Ziirich?» nur drei Er-
eignisse deutlich herausgehoben:
Sechseliuten («Sechs-Uhr-Liu-
ten»), Junifestwochen und die
Wein-Ausstellung «Expovina». Da-
fiir erfihrt man noch, dafl Ziirich
die Stadt mit dem hochsten Le-
bensstandard Europas ist, daf} es
bei uns keine Paliste, aber auch
keine Slums gibt. Also keine
Elendsviertel, hochstens — wie Ka-
barettist Werner Finck sagen wiir-
de — Elendsachtel.

Und erwihnt wird noch der 1.-
August-Abend, weil da Freinacht
ist, bis der Morgen (oder dem Mor-
gen) graut. An gewdhnlichen Ta-
gen sind die Ziircher zwar «auf-
geschlossen und kosmopolitisch»,
jedoch «nach Mitternacht selten
aufler Hauses zu finden». Salii
dinn! Und das anderthalb Jahre
nach Einfilhrung der 2-Uhr-Spit-
lokale!

Selbst entdeckt
Ein Kapitel heiffit: «Die Stadt —

‘von Thnen selbst entdeckt.» Brahms

wiirde vielleicht dazu sagen: «Gu-
ten Abend, gut Nacht!» Nichts
gegen Grofl- und Fraumiinster,
gegen Kunsthaus und Corbusier-
zentrum und Landesmuseum und
Bootsfahrt. Aber Freunde, eine
diirftige, blutarme, langweilige
Stadt ist das, was da mit ein paar
Stichworten umrissen wird! Daran
andert nicht einmal der Hinweis
auf Europas grofites Zifferblatt
(«Durchmesser von 8,70 Meter»)
etwas. Wahrhaftig, Ziirich bietet
viel, und heulen kdnnte man, wenn
man die getroffene Sujetauswahl
durchliest.

Gewif}, die Broschiire enthilt auch
«gibige» Hinweise auf Rundfahrt-
und Ausflugméglichkeiten, Sie ha-
ben indessen lediglich Prospekt-
charakter und stammen zweifellos
auch einfach aus Prospekten etwa
des Verkehrsvereins. Aber hat’s
wirklich einen Sinn, den Touristen
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«Eis und Schnee sind jederzeit
kinstlich flir den Gast bereit.
Skilehrer, auch versiert im Baden,
Holt man im Selbstbedienungsiaden!»*

Das gerade noch nicht, indessen kon-
nen Sie wahrend lhrer Gstaader Herbst-
ferien das Winterprogramm mit allen
Details studieren.

P. Valentin, Kurdirektor

die Stadt Ziirich auf 64 Seiten
diirftig-trocken und punkto In-
formation erst noch pannenanfil-
lig vorzustellen? Natiirlich kann
man einwenden, dafl «Inside Zu-
rich», in 50000 Exemplaren auf-
gelegt, gratis abgegeben wird. Also
etwa: «Einer geschenkten Bro-
schore schaut man nicht in die
Rohre.» Indes: Gratis mufl nicht
immer mangelhaft sein.

Atmosphire
Die Broschiire «Inside Zurich»

strahlt zwar, vom Titelbild mei-
netwegen abgesehen, keine Atmo-
sphire (griechisch atmos = Dunst
steckt im Wort) aus; dafiir wird
konsequent «Athmosphire» ge-
schrieben.

Wenn wir schon dabei sind, wollen
wir doch noch ein paar sprach-
liche Eigenheiten aufspieffen. Man
liest da etwa iiber Ziirich: «Das
Raffinierteste der modernen Ar-
chitektur steht hier der Charakte-
ristik des Mittelalters gegeniiber.»
Und: «Die Mitternachtszeit, wenn
das Nachtleben zum Stillstand
kommt, wird in Zirich Polizei-
stunde genannt.» Sind «Kunst-
gallerien» mit Nachtigallen ver-
wandt? Hat’s Kalzium im «Chian-
to calssico»? Und warum hat sich
«dieses Restaurant auf Vallais
Weine spezialisiert»? Macht ja
nichts, dafiir ist der Zoo «aufler-
gewohnlich vollstindig und sowohl
flir Erwachsene wie fiir Kinder
bezaubernd». Und die Taxichauf-
feure 6ffnen nicht die Wagentiir,
sondern die «Tiire zum Wagen»,
dieweil die Kost im Vegetarischen
«voll von Abwechslung» ist.

Nit moooglich!

Ueber Ladendffnungszeiten in Zii-
rich erfihrt man: «Die meisten der
grofleren Warenhduser und Ver-
kaufsliden sind durchgehend ge-
offnet von 08.00 Uhr bis 18.30
Uhr, ausgenommen am Samstag,
wo bereits um 16.00 Uhr Laden-
schluf ist.» Abendverkauf haben
wir nicht, zumindest kommt er
in der Broschiire nicht vor. Sehr
schon auch der Hinweis auf
«Festtage in Ziirich»; dort findet
man zum Beispiel: «9.~11. August
1972 Knabenschieffen.» In Wirk-
lichkeit jedoch schofl der Schiit-
zenkdnig 1972, Andreas Fischer,
seine 35 Punkte nicht im August,
sondern am 9. September. Aber
wer wird schon so kleinlich sein!

Sehr wissenswert

Einleitende Kapitel sprengen den
Rahmen Ziirichs, das «annzhernd
500000 Einwohner» zdhlt. Vom
Bundesrat ist da die Schreibe, von
dem «jedes Mitglied einem Mini-
sterium vorsteht und praktisch auf
Lebenszeit gewdhlt ist». Dann
kommt die Sache mit den drei of-
fiziellen Sprachen, die mit dem
bifichen Romantsch zusammen ei-
gentlich zu viert wiren. Schwyzer-
diitsch? Unmdglich zu lernen, da
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ja sogar ein Basler eventuell einen
Appenzeller nur mit Mihe ver-
steht. Angeblich.

Vorschlag (in der Broschiire) zur
Giite: Man merke sich als einziges
schweizerdeutsches Wort den Aus-
druck «Griiezi». Sogar im city-
fernsten Tea Room wird immer
ein Mensch die gleiche Sprache
sprechen wie der Tourist. Es kann
nichts passieren. Schweizer sind
«sprachgewandt geboren» (Wohl-
auf noch gehustet! Wer schreibt
solchen Quark?), und (ich bitte
nochmals um kriftiges Husten)
«die Speisekarten sind vier- oder
fiinfsprachig, sodaf Sie es nur sich
selbst zuschreiben miissen, wenn
Ihnen ein boullabaisse anstelle der
Miinchner Weiflwiirstel, die Sie
eigentlich  wollten,  vorgesetzt
wird».

Man vernimmt noch, dafl es in
Ziirich 1211 Restaurants und Ca-
fés gibt, daff die Schweiz, sollte
es «je eine Olympiade im Trinken
geben», eine gute Chance hitte
«fiir die Bronze-Medaille». Etwas
zu kneipen bekommt man z. B. im
«Hazyland». Tinkezi, tdnkezi:
«Die Ausstattung ist im Western-
Stil.» Und essen, also essen kann
man in Ziirich wirklich alles laut
Broschiire, Nationales und Inter-
nationales. Drum: «Nun dann,
sprechen Sie Ihr Tischgebet und
vergessen Sie alles iiber Kalorien!»
Genug? Genug! Eine verpatzte
Chance. Vielleicht wird das Biich-
lein iiberarbeitet; es wire dringend
notig. Vielleicht bleibt es, wie es
ist, und wenn die 50000 Exem-
plare gratis weg sind, wird die
Sache aufgegeben. In diesem Falle
kdnnte man vom Stadtfiithrer «In-
side Zurich» sagen: «Die Liicke,
die er hinterlifit, ersetzt ihn.»
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